)} et GR 90, con sus variantes GR 90.1 y GR 90.2, constituye uno
de los Senderos de Gran Recorrido mas importantes de Aragén. Se
extiende por el Sistema Ibérico zaragozano, atravesando el macizo
del Moncayo y las sierras de la Virgen, Vicor y Algairén, desde
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Talamantes ® Carifiena | o Tarazona hasta Daroca, contando a su vez con una derivacion desde
r — — — —o— — BN, Poerivacion o Tobed hasta Carifiena. El recorrido es una excelente oportunidad
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I | : para descubrir y conocer caminando algunos de los principales
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S Lo & o o 0& | R parajes naturales de las serranias ibéricas que perfilan el occidente
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O ® —Cr)—o ® é — D) 9 O @ O PA ® ® ® o o o—{I¥)—e @ % GR 90, with its branches GR 90.1 and GR 90.2, constitutes one of the most
Collado de la Estaca | Paracuellos | important Long-distance Footpaths of Aragon. It extends through the Zaragoza
Conexion GR 90.1 | de la Ribera | Iberian System, crossing the massif of the Moncayo and the mountains of Virgen,
— @ — m— — = = = = = = = — = = == = = - ——— - —— — —m — —C— — - Vicor and Algairén, from Tarazona to Daroca, with a branch from Tobed to Carifiena.
Aranda Viver Embid de + Huérmeda Aluenda dv'\‘l’f-"' The journey is an excellent opportunity to discover and get to know, by walking,
de Moncayo de la Sierra la Ribera GR 90.2 e Vicor some of the main natural spots of the Iberian mountains that trace the profile of

® Calatayud western Saragossa province.
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TIERGA TRASOBARES
El sendero parte de la carretera A-1301 en direccion norte, para tomar un
& @
X Q - . :
’ 1400m | (eid® ‘,\O\s" desvio a la salida, que conduce al puente del rio Isuela. Una vez atravesado, una
& S
A . "y . .
— N NS ) O 1200 W pista recorre un kildmetro de campos de cultivo y huertas hasta que finalmente
SR ‘/ ~ ‘/ \ \ \El Segallc <“;;f{f'7,,,{,?arid‘er;éd§ T ~ . ) N
— irar i R N | ~ iy 1000 ‘j *‘g se transforma en una senda que discurre por el margen derecho del rio, alejandose
300 temporalmente de la influencia del cauce, para posteriormente volver a encontrase
— Clano | 600 Lo P S — con él y atravesarlo aguas abajo del azud. El sendero pasa a pista y rapidamente
| - se transforma de nuevo en una senda que discurre a través de un frondoso bosque
200 de galeria rio arriba, entre chopos, fresnos y cornejos. Tras dejar atras un cruce
simple sobre piedras, el sendero continda sobre el margen derecho del rio hasta
| ' ' ' ' ' ' | dejar atras la humedad del bosque y dar paso a una pista que recorre diversos
0 1 2 3 4 5 6  6,56km
= p - campos de cultivo para continuar hasta el casco urbano de Trasobares.
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AR S _ . _ A severidad del medio % The footpath leaves the A-1301 road northward, to take a turnoff to the exit,
\Lateisd VS 0\ N\ Horario / Time:1 h 25 min , _ ' . ' _
OV O\ S —— i . which leads to the Isuela River bridge. After crossing, a trail travels a kilometre of
| BalsaPrimepaZa \ { { o de MR ~a Desnivel (+) / 140 m 2  orientacion en el itinerario . _ _
Sl A ) \323&90\ N\ - ) farmland and gardens until finally becoming a path that runs on the right bank of the
| eeme Ny N SO Vol (- : 1 dificultad , , _ _
O\ Sorlsde TS S\ . Desnivel (-) / :70m g 2 river, temporarily moving away from the influence of the course, to subsequently meet
’ alc " pie\'" \ — Distancia / 16,5 km & 2 esfuerzo necesario it again and cross it downstream from the weir. The footpath becomes a trail and
: - NV ~ T . . . * Condiciones de verano, tiempos estimados - - -
T M s & _ C Tipodevia/ : Travesia, seqtin criterio MIDE. sin paradas ) quickly becomes a path again which runs through a leafy gallery forest upstream,
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through poplars, ash and dogwood. After leaving behind a simple crossing on stones,
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the footpath continues on the right bank of the river until leaving behind the humidity
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of the forest and giving way to a trail that runs over various farmlands to continue to

the town centre of Trasobares.
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N TN —— ) e”e;z?' %4 C 1200 1 (o & & Se inicia la etapa en el casco urbano de Tierga, siguiendo la carretera en
) e b ar . AN 1000 £ (i % & direccion a Mesones de Isuela. Tras recorrer 300 m se toma un camino a mano
< @ Gjargue i X : :
Nt — i~ - 800 derecha que asciende progresivamente sobre la corona del talud de la carretera y
\ | - e | = LSS 600 | o L discurre paralelo a esta para, posteriormente, descender y cruzarse de nuevo, donde
- @ Arquitectura tradicional » g ( Perias Blanca |
Ny Gg| Costilo : = ’ et de 400 se debe tomar un desvio hacia un camino asfaltado en direccion a lllueca. Poco
. ‘ | . (g [ f \ ) . . . .
A &) Awd | ~7”1; /\7.33“ St 1) 200 después, la pista se convierte en sendero que sigue recorriendo el margen derecho,
)/ E Ermita N y donde los cultivos lefiosos van cediendo protagonismo a los arbustos de tipo
| | I I I I I I I I I I | . , . . .
o @ Pazo/eqllipado 0 | ) 3 4 5 6 7 g 9 10 11km mediterraneo que se desarrollan sobre la superficie de la ladera bajo la que discurre
" g Via pecuaria =—li=) D) el sendero. Mas adelante, se atraviesa un area de pastizales sobre un antiguo soto
oromotor delsend % Rio/Barrancco | ( M I D E == GR 90 Tierga-Mesones de Isuela para dar con un campo de cerezos que, posteriormente, conecta de nuevo con una
romotor del sendero s
@ Molino oy e S Horario / me: 2 h 30 min A 1 severidad del medio pista de tierra donde se mantiene la presencia de los cultivos de secano aledafios.
C SERVICIOS 1 a Desnivel (+)/ . 100 m 5 orientacion en el itinerario El cambio de firme da paso a una pista de asfalto que desciende y cruza el puente
omarca - ,
del Aranda S a Desnivel (1 / 180 m 7 2 dificultad de rio Isuela para llegar al casco urbano de Mesones de Isuela.
]}1 Hostal/Pension W .
— — Distancia / 11 km m ) esfuerzo necesario
Al Camoin — % The stage begins in the town centre of Tierga, following the road to Mesones
L ping K005 2 Rasadas | C- Tipo de via / - rerred * Condiciones de verano, tiempos estimados . . .
v NUSERN 3 —) S, diedndacon | § 1 \ ' ' segun criterio MIDE, sin paradas. J de Isuela. After travelling 300 m a road is taken to the right that gradually ascends
1 Restaurante 0] ) el [T AN AR s .
— s e \ N\ on the crown of the slope of the road and runs parallel to it, to subsequently descend
S| Bar . .
- — and cross it again, where a turnoff must be taken to a paved road to lllueca. Shortly
Financiado por ﬂ 7ona de escalada : : : .
a thereafter, the trail becomes a footpath that continues running on the right bank, and
S — GOBIERNO Ml Farmacia where the woody crops give way to Mediterranean type bushes that develop on the
g T Marcas de seguimiento del sendero de Gran Recorrido y . | , y . :
"- DE ARAGON o~ Marks to follow the long-distance path surface of the slope under which the footpath runs. Further on, it crosses an area o
P GR 30 .24 ‘ 79\ pastures on an old grove to meet a field of cherry trees that subsequently connects
/ e NI 7)) Corralngle 2™ (| ﬁ ] f 32 _ _ _ _ - _ _ _
05  1km aN /TS PR R Huerta m — f again with a dirt trail where the presence of adjoining dry crops is maintained. The
_ el | N Continuidad Cambio Direccion , - -
- PmMES e, de sendero de direccion S change of surface gives way to a paved trail that descends and crosses the Isuela River

W) AN Sl 257785 e Continuity trail Change of direction  Wrong direction bridge to arrive at the town centre of Mesones de Isuela.




